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   ھلو و ھزار ھلو ھلو و ھزار ھلوککيي
  

ر از درختان ميوه پُ .  آباد دربود، آبادی باغ بسيار بزرگ ،آبی ه فقير و ببغل دِ 

بѧѧا  حتѧѧا درخѧت بѧѧود كѧه اگѧѧر از ايѧѧن سѧرش ربѧѧاغ چنѧان بѧѧزرگ و پѧѧُ. و آب فѧراوان

 .یببينی توانستی نمآن سرش را ی كردی دوربين نگاه م

ه زمѧѧين ھѧѧا را تكѧѧه تكѧѧه كѧѧرده بѧѧود و فروختѧѧه بѧѧود بѧѧه چنѧѧد سѧѧال پѧѧيش اربѧѧاب دِ 

روسѧتاييان ی ھѧا البته زمين. خودش نگاه داشته بودی روستاييان اما باغ را برا

بѧزرگ در وسѧط ی  ھمѧوارک يѧهدِ  اصلاً . آب ھم نداشت. درخت نبود رھموار و پُ 

   ی نѧѧاھموار در بѧѧالای ھѧѧا زمѧѧينی  و مقѧѧداربѧѧودی دره داشѧѧت كѧѧه ھمѧѧان بѧѧاغ اربѧѧاب

ھѧا كѧه روسѧتاييان از اربѧاب خريѧده بودنѧد و گنѧدم و جѧو  درهی ھѧا و سѧرازير تپه

 .كاشتند یمی ديم

 .ما نباشدی   از اين حرف ھا بگذريم كه شايد مربوط به قصه،خلاصه

تѧѧر و  کكوچѧѧی از ديگѧѧری بѧѧاغ روييѧѧده بودنѧѧد، يكѧѧی دو تѧѧا درخѧѧت ھلѧѧو ھѧѧم تѧѧو

كه ھر ی  مثل ھم بودند به طوراين دو درخت كاملاً ی ھا و گل ھا برگ. تر جوان

 .ند ا جنسک ياز  درختفھميد كه ھر دوی در نظر اول می كس

ی درشѧت و گلگѧون و زيبѧايی بѧود و ھѧر سѧال ھلوھѧای تر پيوند درخت بزرگ

ھѧا  آمѧد آنی گرفتند و آدم دلѧش نمѧی مشت جا می توی كه به سختآورد چنانی م

  .. .ند و بخوردرا گاز بز
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ѧѧان مѧѧتی باغبѧѧزرگ:گفѧѧت بѧѧدرخ  ѧѧر را يѧѧارجکتѧѧدس خѧѧه ی  مھنѧѧرده كѧѧد كѧѧپيون

كѧه ی درختѧی معلوم اسѧت كѧه ھلوھѧا. پيوند را ھم از مملكت خودشان آورده بود

 .اينقدر پول بالايش خرج شده باشد چقدر قيمت دارد

نوشته آويزان » وان يكاد«ی دعای تخته پاره يی دور گردن ھر دو درخت رو

تѧر ھѧر سѧال تقريبѧاً ھѧزار  کچѧكو درخت ھلѧو .كرده بودند كه چشم زخم نخورند

ѧѧاز مѧѧل بѧѧی گѧѧا يѧѧرد امѧѧکكѧѧو نمѧѧاندی  ھلѧѧرس .ѧѧايش را مѧѧل ھѧѧا گѧѧا ی يѧѧت و يѧѧريخ

ѧيده زرد مѧی ھلوھايش را نرسѧرد و مѧتی كѧر. ريخѧتش بѧه از دسѧر چѧان ھѧباغب  

وض  عѧتر اصلاً  کكوچی كرد اما درخت ھلوی تر م کدرخت كوچی آمد برا یم

درمان ی  ھلو براکروياند اما يی می سال به سال شاخ و برگ زيادتر. شد ینم

 .كرد یھم كه شده بود، بزرگ نم

 اما درخت باز .كندی تر را ھم پيوند کباغبان به فكرش رسيد كه درخت كوچ

عاقبѧت باغبѧان بѧه . گذاشѧته بѧودی كار را به لج و لجبازی انگار بنا. عوض نشد

ی ا رفѧت اره. تر را بترساند کكوچی  بزند و درخت ھلو خواست حقه.تنگ آمد

تر شروع كѧرد بѧه تيѧز  کكوچی آورد و زنش را ھم صدا كرد و جلو درخت ھلو

دفعѧه  کعقѧب عقѧب رفѧت و يѧ. تيز شѧدی بعد كه اره حساب. ارهی ھا كردن دندانه

 ھمين حѧالا تѧو را از بѧيخ تر كه مثلاً  کكوچی خيز برداشت به طرف درخت ھلو

 .یديگر ھلوھايت را نريزی اندازم تا تو باشی كنم و دور می ره مو بن ا

: باغبان ھنوز در نيمه راه بود كه زنش از پشت سر دسѧتش را گرفѧت و گفѧت

دھѧم كѧه از سѧال آينѧده ھلوھѧايش را ی من به تو قول مѧ. دار مرگ من دست نگه

بѧريم ی سѧرش را مѧی كرد آنوقت دوتѧايی اگر باز ھم تنبل. نگاه دارد و بزرگ كند

 .تنور كه بسوزد و خاكستر شودی اندازيم توی و م
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 لابѧد ھمѧه تѧان  . و ترسѧاندن ھѧم رفتѧار درخѧت را عѧوض نكѧردکاين دوز و كل

تѧر حѧرفش چѧه بѧود و چѧرا ھلوھѧايش را  کكوچی خواھيد بدانيد درخت ھلو یم

مѧا خѧودش شѧرح ھمѧين ی  از اينجѧا بѧه بعѧد قѧصه. بѧسيار خѧوب. كردی رسيده نم

  .ددااھد  خو راقضيه

 

 !..گوش كنيد

خواھѧد حѧرف ی تѧر مѧ کكوچѧی تان را باز كنيد كه درخѧت ھلѧويھا خوب گوش

كѧه مثѧل اين. گويѧدی تѧر چѧه مѧ کكوچѧی ديگر صدا نكنيد ببينيم درخѧت ھلѧو. بزند

ی سѧبدی ما صد تا صد و پنجاه تا ھلو بوديم و تѧو«  :كندی سرگذشتش را نقل م

سبد را برگ درخت مو پوشانده ی ه ھاباغبان سروته سبد و كنار. نشسته بوديم

ی ھѧѧا گونѧѧهی  نكنѧѧد و گѧѧرد و غبѧѧار روکفتѧѧاب پوسѧѧت لطيفمѧѧان را خѧѧش بѧѧود كѧѧه آ

شѧد  ی مѧو داخѧل مѧکنѧازی نور سبز از ميان برگ ھای فقط كم. قرمزمان ننشيند

درسѧت ی دل انگيѧزی  شد، منظѧرهی می مان قاتيگونه ھای و در آنجا كه با سرخ

 .كردی م

مѧان خنѧک اه بود، از ايѧن رو تѧن ھمѧه ح زود آفتاب نزده چيدباغبان ما را صب

کѧه ی كمѧی تنمان بود و گرمѧای پاييز ھنوز توی ھا شبی سرما. و مرطوب بود

البته مѧا  .چسبيدی مان ماآمد، به دل ھمه ی گذشت و تو می سبز می از برگ ھا

مѧادرم را ی ھر سال ھمان موقѧع باغبѧان ھلوھѧا.  درخت بوديمکھمه فرزندان ي

ی  رفѧت در خانѧهی آنجѧا مѧ. بѧرد بѧه شѧھری كѧرد و مѧی ر مѧسѧبد پѧُی چيѧد، تѧوی م

 .مثل حالا. گشتی  برمهدِ داد و به ی  سبد را تحويل م،زدی ارباب را م

ѧتم مѧوی داشѧا ھلѧدوپنجاه تѧا صѧد تѧا صѧه مѧتم كѧوديمی گفѧѧدار بѧيده و آبѧاز . رس

    كم انگѧѧار پوسѧѧت نѧѧرم و نѧѧاز. ر بѧѧودمپѧѧُی خѧѧودم بگѧѧويم كѧѧه از آب شѧѧيرين و لذيѧѧذ

ѧѧد یمѧѧت بتركѧѧز. خواسѧѧوری قرمѧѧهی طѧѧه گونѧѧن را  بѧѧر مѧѧه اگѧѧود كѧѧده بѧѧايم دويѧѧھ      
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مخصوصاً كѧه . كشمی خودم خجالت می حتماً از برھنگی كردی خيال می ديد یم

 .كرده باشمی ر بود، انگار آب تنتَ ی سر و برم ھنوز از شبنم پاييز

بھتѧر اسѧت بگѧويم خѧود . بѧودی اتѧازه ی درشت و سѧفتم در فكѧر زنѧدگی  ھسته

  .من جدا از من نبودی  ھسته. كردمی فكر می اتازه ی من به زندگ

شايد بѧه علѧت . سبد گذاشته بود كه در نظر اول ديده شومی باغبان من را بالا

ھѧر . كѧنمی البتѧه تعريѧف خѧودم را نمѧ. كه درشت تر و آبѧدارتر از ھمѧه بѧودماين 

گ شѧود و برسѧد، درشѧت و آبѧدار كه مجѧال داشѧته باشѧد رشѧد كنѧد و بѧزری ھلوي

 خورنѧد و بѧه ی  كѧرم ھѧا را مѧگѧولكننѧد و ی مѧی كه تنبلی خواھد شد مگر ھلوھاي

شѧان را اھѧسته  حتѧا دھند كه داخل پوست و گوشتشان بشوند وی ھا اجازه م آن

 .بخورند

رفتيم، ناچѧار مѧن ی سبد نشسته بوديم پيش ارباب می كه توی طور اگر ھمان

ی   گѧاز از گونѧهکدختر ارباب ھم ي. شدمی ارباب می  دانهرقسمت دختر عزيز دُ 

ی صѧاحبعلی  ارباب مثل خانهی  آخر خانه. انداخت یگرفت و من را دور م ی ممن

ѧѧه يѧѧود كѧѧولاد نبѧѧودکو پѧѧشده بѧѧو از درش وارد نѧѧار و ھلѧѧو و خيѧѧه زردآلѧѧدر .  دان

خارجѧه ی دختѧرش از كѧشورھای كنѧد كѧه اربѧاب بѧرای كه باغبان نقل مѧی صورت

دختѧرش پرتقѧال و مѧوز و ی كند كه با طياره برای سفارش م. كندی يوه وارد مم

  .كندی اين كار مثل ريگ پول خرج می البته برا. گل بياورند حتا انگور

 و دكتر و پرسѧتار ک حالا خودت حساب كن ببين پول لباس و مدرسه و خورا

. شود  یقدر مدختر ارباب چی ھا ھا و گردش ھا و مسافرت یباز و نوكر و اسباب

  . از مطلب دور افتادم-یا باز كم گفته. تو بگو ھر ماه ده ھزار تومان

 دفعѧѧه زيѧѧر کگذشѧѧت كѧѧه يѧѧی بѧѧاغ مѧѧی باغبѧѧان سѧѧبد در دسѧѧت از خيابѧѧان وسѧѧط

كѧه كѧم مانѧده بѧود باغبѧان بѧه زمѧين ی خѧراب شѧد بѧه طѧوری موشی  يش لانهھاپا
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ѧا نگѧر پѧورد وابخورد اما خودش را سѧان خѧبد تكѧط سѧت فقѧن ه داشѧه مѧدر نتيج  

 .باغبان من را نديد و گذاشت رفت. کخای ليز خوردم و افتادم رو

ی گѧرم بѧود امѧا آفتѧاب خيلѧی  كمѧکخا. باغ پھن شده بودی حالا ديگر آفتاب تو

گѧرم ی كردم آفتѧاب خيلѧی  بود، خيال مک خن خيلیچون تن منشايد ھم. گرم بود

  .بود

ѧتم رسѧه گوشѧت و بѧيره. يدگرما يواش يواش از پوستم گذشѧرم ی  شѧم گѧنم ھѧت

 .شومی بعد حس كردم دارم تشنه می كم. آنوقت گرما رسيد به ھسته ام. شد

نوشيدم و خورشѧيد  یشد ازش آب م یام م پيش مادرم كه بودم، ھر وقت تشنه

خورشѧيد بѧر . كنѧد میگرمم تر   بيشتابد و میتر بر من  كردم كه بيش یرا نگاه م

ѧѧѧن مѧѧѧد یمѧѧѧه. تابيѧѧѧگون ѧѧѧايم داغ مѧѧѧدند یھѧѧѧش .ѧѧѧادرم آب مѧѧѧن از مѧѧѧذا  یمѧѧѧدم، غѧѧѧمكي          

تѧر و  تѧر و درشѧت آمد، و ھر روز درشت یتنم به جوش می  خوردم، و شيره یم

ѧѧدارتر مѧѧر و آبѧѧون تѧѧاتر و گلگѧѧز یزيبѧѧدم، و قرمѧѧيشی شѧѧر بѧѧوی تѧѧا رگی تѧѧی ھ

ѧѧورتم مѧѧنگين یصѧѧد و سѧѧی دويѧѧازو یمѧѧرد و بѧѧی كѧѧم مѧѧادرم را خѧѧاب  یمѧѧردم و تѧѧك    

 .خوردم یم

خورشѧيد دوسѧت . دختѧر خوشѧگلم، خѧودت را از آفتѧاب نѧدزد: گفѧتی رم مѧماد

ی عѧلاوه خوشѧگله بѧ. پѧزدی دھد و خورشيد آن را مѧی زمين به ما غذا م. ماست

دزدنѧد چقѧدر ی كѧه خودشѧان را از آفتѧاب مѧی ھѧاي ببѧين، آن. تو از خورشيد است

 زمѧين خورشѧيد ازی دختر خوشگلم، بدان كѧه اگѧر روز. اندی زردنبو و استخوان

نѧه . زمѧين نخواھѧد مانѧدی بѧر روی اقھر كند و بر آن نتابد، ديگѧر موجѧود زنѧده 

 . نه حيوان وگياه

ѧا مѧی از اين رو تѧاب مѧه آفتѧنم را بѧستم تѧای توانѧپردم و گرمѧيد را ی سѧخورش 

تѧر   بѧيشديѧدم كѧه روز بѧه روز قѧوتمی كѧردم و مѧی مكيدم و در خودم جمع مѧ یم
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خورشѧيد را برنجانѧد ی كѧسی اگѧر روز«  :يدمپرسی ھميشه از خودم م. شود یم

پيѧدا ی عاقبѧت جѧواب» كنѧيم؟ی بѧه سѧر مѧی و خورشيد از ما قھر كند، ما چѧه خѧاك

خورشѧيد خѧانم را برنجانѧد و ی كѧسی مѧادر، اگѧر روز: نكردم و از مادرم پرسيدم

 كنيم؟ی خورشيد خانم از ما قھر كند، ما چكار م

ی چѧه فكرھѧاي:  كѧرد و گفѧتکرا پاگونه ھايم ی مادرم با برگ ھايش غبار رو

دخترم، خورشيد ی دانی م. یھستی شود كه تو دختر باھوشی معلوم م! یكنی م

ѧر نمѧا قھѧسند از مѧردم آزار و خودپѧر مѧد نفѧاطر چنѧه خѧن ی خانم بѧط ممكѧد فقѧكن

يواش يواش نور و گرمايش كم بشود بميرد آنوقت مѧا بايѧد بѧه فكѧر ی است روز

     زنѧѧيم و  یمѧѧانيم و از سѧѧرما يѧѧخ مѧѧ یمѧѧی ر تѧѧاريكباشѧѧيم والا دی خورشѧѧيد ديگѧѧر

 .خشكيم یم

 قصه بودم؟ی كجای راست

  بعѧѧد ی كمѧѧ. گفѧѧتم كѧѧه گرمѧѧا بѧѧه ھѧѧسته ام رسѧѧيد و تѧѧشنه شѧѧدمی ، داشѧѧتم مѧѧیآر

.  برداشتنک شدن و ترکتنم به جوش آمد و پوستم شروع كرد به خشی  شيره

  .ور و بر من گرديدندوان دوان از راه رسيد و شروع كرد به دی مورچه سوار

از ی تركيѧده بѧود و كمѧی كه از سبد به زمين افتاده بѧودم، پوسѧتم از جѧايی وقت

     سѧѧوار  مورچѧѧه. ام بѧѧه بيѧѧرون ريختѧѧه بѧѧود و جلѧѧو آفتѧѧاب سѧѧفت شѧѧده بѧѧود شѧѧيره

       ی بѧѧѧه جѧѧѧای مѧѧѧدت. بعѧѧѧد ول كѧѧѧرد. شѧѧѧيره فѧѧѧرو كѧѧѧرد و كѧѧѧشيدی ھѧѧѧايش را تѧѧѧو نѧѧѧيش

 ھѧايش را ک ھѧايش را فѧرو كѧرد و شѧاخھايش خيѧره شѧد بعѧد دوبѧاره نѧيش نيش

راست نگاه داشѧت و پاھѧايش را بѧه زمѧين فѧشرد و چنѧان محكѧم شѧروع كѧرد بѧه 

سѧوار  مورچѧه. شѧود یھايش از جا كنده م كشيدن كه من به خودم گفتم الان نيش

سѧفت شѧده را كنѧد و خوشѧحال و ی  از شѧيرهی اعاقبت تكѧه . ديگر زور دادی كم

 .دوان دوان از من دور شد
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بѧاغ پريدنѧد ی ديѧوار تѧوی دو نفر از بالا. شنيدمی ھمين موقع ھا بود كه صداي

ی و پѧولاد بودنѧد و آمѧده بودنѧد شѧكمی صاحبعل. و دوان دوان به طرف من آمدند

از تفنѧѧѧگ باغبѧѧѧان ی روسѧѧѧتاييان ھѧѧѧيچ ترسѧѧѧی مثѧѧѧل آن يكѧѧѧ. از ميѧѧѧوه سѧѧѧير بكننѧѧѧد

ند، امѧѧا پѧѧولاد و گذاشѧѧتی بѧѧاغ نمѧѧه يان ھيچوقѧѧت قѧѧدم بѧѧيروسѧѧتای آن يكѧѧ. نداشѧѧتند

. بѧاغ ولѧو بودنѧدی  شلوار پاره و وصله دار تѧوکھميشه پابرھنه با يی صاحبعل

در ی چند دفعه پشت سرشان گلوله در كرده بود اما پѧولاد و صѧاحبعل حتا باغبان

  .آن موقع ھر دو ھفت ھشت ساله بودند. رفته بودند

 بѧѧѧه سѧѧѧراغ مѧѧѧن پريدنѧѧѧد و رفتنѧѧѧدی خلاصѧѧѧه، آن روز دوان دوان آمدنѧѧѧد از رو

از . تلѧخ اسѧتی گردنѧد امѧا اوقاتѧشان بѧدجوری مѧ بعد ديدم دارنѧد بѧری كم. مادرم

 .اندی شان فھميدم كه از دست باغبان عصبانيحرف زدن ھا

 دانѧه اش قѧسمت کي حتا باغ كهی  اين ھم آخرين ميوهی؟ ديد: گفتی پولاد م

 .ما نشد

ار است كه نره خѧر  ماه آزگکتوانستيم بكنيم؟ ي یآخر چكار م: گفتی صاحبعل

 .خوردی درخت، تكان نمی تفنگ به دست گرفته نشسته در پا

آخ كѧه چقѧدر دلѧم . مѧا نگذاشѧتهی  دانѧه بѧراکيحتا  یپدرسگ لعنت: پولاد گفت

يѧادت !.. تپاندمی دھانم می توی  دانه از آن آبدارھايش را زوركکخواست يی م

 آيد سال گذشته چقدر ھلو خورديم؟ یم

بѧرد  یچيند م یھمه چيز را دانه دانه م. ما آدم نيستيمی ارانگ: گفتی صاحبعل

ѧѧل مѧѧه یتحويѧѧه آن مردكѧѧد بѧѧدی  دھѧѧرامش بكنѧѧه حѧѧگ كѧѧصير . پدرسѧѧه اش تقѧѧھم

ه را گѧѧذاريم كѧѧه دِ ی دسѧѧت گذاشѧѧته ايѧѧم و نشѧѧسته ايѧѧم و مѧѧی ماسѧѧت كѧѧه دسѧѧت رو

  .بچاپد
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 ی ه باشѧد يѧا مѧن ھمѧه، يѧا بايѧد ايѧن بѧاغ مѧال دِ یصѧاحبعلی دانѧی مѧ: پولاد گفت

 .زنمی درخت ھا را آتش م

 .زنيمی می دو تاي: گفتی صاحبعل

 .غيرتيم اگر نزنيمی ب: پولاد گفت

 .پدرمان نيستيم اگر نزنيمی  بچه: گفتی صاحبعل

 دفعѧه کزدنѧد كѧه يѧی شان را بѧه زمѧين مѧيبودند و پاھای بچه ھا چنان عصبان

بѧه ی كѧه خѧارشان بѧودم يدرست جلو رو. اما نه، نكردند. ترسيدم نكند لگدم كنند

بيѧاورد كѧه چѧشمش بѧه مѧن افتѧاد و  پولاد خم شد خار را در. پولاد فرو رفتی پا

نگѧاه : گفѧتی من را از زمين برداشت و به صاحبعل. خار پايش را فراموش كرد

  !یكن صاحبعل

دلѧشان نيامѧد . كردنѧدی مѧی دادنѧد و خوشѧحالی بچه ھا من را دست به دست م

خواسѧت مѧن را ی دلѧم مѧ. گѧرم بѧودمی خيلѧمѧن . بخورنѧدی جѧور كه مѧن را ھمѧين

 و کپѧر چѧروی دست ھѧا. مزه كنم بيش تر  بكنند بخورند كه زير دندانشانکخن

دانѧستم ی خراشيد اما مѧن خوشѧحال بѧودم چѧون مѧی شان پوستم را ماپينه بسته 

ھѧѧا و  كѧѧه مѧѧن را تѧѧا آخѧѧرين ذره بѧѧا لѧѧذت خواھنѧѧد خѧѧورد و پѧѧس از خѧѧوردن، لѧѧب

كيѧѧد و مѧѧن روزھѧѧا و ھفتѧѧه ھѧѧا زيѧѧر دندانѧѧشان مѧѧزه شان را خواھنѧѧد ميѧѧانگѧѧشت ھا

 .خواھم كرد

نديѧѧده ی درشѧѧتی كѧѧنم تѧѧا حѧѧالا ھمچنѧѧين ھلѧѧوی پѧѧولاد، شѧѧرط مѧѧ: گفѧѧتی صѧѧاحبعل

  .بوديم

 .نه كه نديده بوديم: پولاد گفت

  .خنكش كنيم بخوريم خوشمزه تر است. برويم كنار استخر: گفتی صاحبعل
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ѧاط مѧا احتيѧی من را چنان بѧار تѧه انگѧد كѧشهبردنѧازكی  نم را از شيѧاخته ی نѧس

 .شكستمی افتادم می  تكان مکبودند و با ي

ѧѧايه و خنѧѧتخر سѧѧار اسѧѧودکكنѧѧا.  بѧѧارون ھѧѧدھا و نѧѧدی بيѧѧايهی پيونѧѧان سѧѧی  چن

. در ھѧسته ام حѧس كѧردم حتѧا رای انداخته بودند كه من در نفѧس اول خنكѧی خنك

شѧان را ا ه و پينѧه بѧستکآب گذاشѧتند و چھѧار دسѧت كوچѧی من را با احتيѧاط تѧو

كѧه ی كمѧ. يخ بودی آب حساب. استخر بيندازدی د تورَ جلو آب گرفتند كه من را نبَ 

 !یصاحبعل: نشستند پولاد گفت

 .ھا، بگو: گفتی صاحبعل

 !ھا قيمت داردی گويم اين ھلو خيلی م: پولاد گفت

 .یآر: گفتی صاحبعل

 .بگو چندی دانی اگر م. كه حرف نشدی آر: پولاد گفت

 .قيمت داردی گويم خيلی من ھم م: كرد و گفت یفكری صاحبعل

 مثلا چقدر؟: پولاد گفت

 ھѧزار -!ھѧای حѧساب -سردش بكنيم ی اگر حساب: كرد و گفت باز فكری صاحبعل

 .تومان

 .ھزار ھم شد پولی كنی خيال می پول نديد: پولاد گفت

 .بگو چقدری اخوب، تو كه ماشاالله سر خزانه نشسته : گفتی صاحبعل

 .صد تومان: پولاد گفت

 .است بيش تر ھزار كه از صد: گفتی صاحبعل

 .از پدرم شنيده ام. آورمی من كه از خودم حرف در نم! یتو بمير: پولاد گفت

مѧѧن ھѧѧم از . باشѧѧدی اسѧѧت شѧѧايد ھѧѧم ھѧѧر دو يكѧѧی جѧѧوراگѧѧر اين: گفѧѧتی صѧѧاحبعل

 .از پدرم شنيده ام. آورمی خودم حرف در نم

 ٩ 



                                                                                نشر کارگری سوسياليستی
 

بѧه نظѧرم وقѧتش .  دسѧت ھѧايم يѧخ كѧرد:لمس كرد و گفѧتی پولاد من را يواشك

 .است بخوريم

آنوقت  .، سرد سرد استیآر: ھم من را با احتياط لمس كرد و گفتی صاحبعل

    حѧѧالا دلѧѧم . از آب كѧѧه درآمѧѧدم بيѧѧرون را گѧѧرم حѧѧس كѧѧردم. مѧѧن را از آب درآورد

خواست من را زودتر بخورند تا نشان بدھم كه لذيѧذتر از آن ھѧستم كѧه خيѧال  یم

ѧѧیم ѧѧدكنن .ѧѧم مѧѧايی دلѧѧوت و گرمѧѧام قѧѧت تمѧѧادرم ی خواسѧѧيد و از مѧѧه از خورشѧѧرا ك

 .برسانمی روستايی  گرفته بودم به تن اين دو بچه

ی گرفتنѧد، مѧن تѧوی خوردن من تصميم مѧی برای كه پولاد و صاحبعلی در حال

ديگѧر ی  اين فكرھا بودم كه در عمرم چند دفعه حال به حѧال شѧده ام و چنѧد دفعѧه

 و آب بودنѧد، کبѧدنم خѧای ذره ھѧای روز« : گفѧتمی بѧه خѧودم مѧ. ھم خواھم شѧد

مكيѧد و تѧا ی مادرم آن ھا را كѧم كѧم از زمѧين مѧ. شان ھم نور خورشيديھای بعض

بعѧد مѧادرم غنچѧه كѧرد، بعѧد گѧل كѧرد و يѧواش . آوردی  شѧاخه ھѧايش بѧالا مѧکنو

    تѧѧنم را كѧѧم كѧѧم، از تѧѧن مѧѧادرم مكيѧѧدم و بѧѧا ی ھѧѧا مѧѧن ذره. يѧѧواش مѧѧن درسѧѧت شѧѧدم

كردم تا ھسته و پوست و گوشتم درست شѧد و شѧدم ی نور خورشيد قاتی ھا ذره

ی خورنѧد و مѧدتی مѧن را مѧی امѧا اكنѧون پѧولاد و صѧاحبعل. رسيده و آبداری ھلوي

  البتѧه . شѧودی ھѧا مѧ تѧن مѧن جѧزو گوشѧت و مѧو و اسѧتخوان بѧدن آنی ھا بعد ذره

  »اھند شد؟تن من چه خوی خواھند مرد، آنوقت ذره ھای ھا ھم روز آن

: مѧن را داد بѧه پѧولاد و گفѧتی صѧاحبعل. بچه ھا تصميم گرفتند مѧن را بخورنѧد

 . گاز بزنکي

و خѧودش شѧروع كѧرد لѧب ھѧايش ی  گاز زد و من را داد به صѧاحبعلکپولاد ي

كѧه بѧه ی طѧور ھمѧان . گاز زد و من را داد بѧه پѧولادکھم يی صاحبعل. را مكيدن

 .زه كردممی خودم گفته بودم زير دندانشان خيل
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. بودی اتازه ی رفت اما ھسته ام در فكر زندگی اكنون گوشت تن من از بين م

كѧه ھѧسته ام نقѧشه ی مانѧد در حѧالی نمی به نام من اثری  از ھلوي، دقيقه بعدکي

 زمان معѧين ھѧم کمن در ي. شروع به روييدن كندی و چه جوری كشيد كه ك یم

 .شدمی مردم و ھم زنده م یم

دھانش گذاشت و آخرين ذره گوشѧتم را مكيѧد و ی د من را توآخرين دفعه پولا

  ایزنѧدهی  من را دوباره بيرون آورد، ديگر ھلو نبودم، ھѧستهی فرو برد و وقت

. تѧازه را پنھѧان كѧرده بѧودمی داشتم و تويش تخѧم زنѧدگی سختی  بودم كه پوسته

ѧای فقط احتياج به كمѧتراحت و خѧاکاسѧشكافک نمنѧته ام را بѧه پوسѧتم كѧم و  داش

  .برويم

حѧالا : شان را چند دفعѧه مكيدنѧد، پѧولاد گفѧتيبچه ھا انگشت ھا و لب ھای وقت

 چكار كنيم؟

 .آبی برويم تو: گفتی صاحبعل

 خوريم؟ی ھسته اش را نم: پولاد گفت

 . بگذار باشد:دارمی ابرايش نقشه : گفتی صاحبعل

ت و عقѧب عقѧب رفѧت و خيѧز برداشѧی درخѧت بيѧدی پولاد من را گذاشت در پѧا

شѧكمش جمѧع ی كه زانوانش را تѧوی آب در حالی خودش را به پشت انداخت تو

 لحظه رفت زيѧر آب، کي. كرده بود و دست ھايش را دور آن ھا حلقه بسته بود

آب . و لجن ته آب از اطѧراف بلنѧد شѧدی لاو  کلزد و سرپا ايستاد وی دست و پاي

ѧѧه اش مѧѧر چانѧѧا زيѧѧيدی تѧѧا. رسѧѧزه ھѧѧوش ی روی خѧѧر و گѧѧورتش آب از سѧѧو ص

 .آويزان بود

 .پولاد، رويت را بكن آن بر: گفتی صاحبعل

 ؟یآوری شلوارت را در م: پولاد گفت

 ١١ 



                                                                                نشر کارگری سوسياليستی
 

     كѧѧتكم . خѧѧواھم پѧѧدرم نفھمѧѧد بѧѧاز آمѧѧديم شѧѧنا كѧѧرديم یمѧѧ. یآر: گفѧѧتی صѧѧاحبعل

 .زند یم

 .وقت داريمی ھنوز كه تا ظھر بشود برگرديم به خانه، خيل: پولاد گفت

 ؟یبينی سرت نمی  را بالامگر خورشيد: گفتی صاحبعل

افتѧѧѧادن ی صѧѧѧدای وقتѧѧѧ. نگفѧѧѧت و رويѧѧѧش را آن بѧѧѧر كѧѧѧردی پѧѧѧولاد ديگѧѧѧر چيѧѧѧز

در آب شنيده شد، پولاد رويش را برگرداند و آنوقت شروع كردنѧد بѧه ی صاحبعل

بعѧد ھѧر دو . زدن و بѧه سѧر و صѧورت يكѧديگر آب پاشѧيدنی آبѧ شنا كردن و زير

شѧѧلوارش را چنѧѧد دفعѧѧه ی پاچѧѧه ھѧѧاپѧѧولاد . بيѧѧرون آمدنѧѧد. وقѧѧت اسѧѧتی بѧѧ: گفتنѧѧد

از ديѧوار تѧه بѧاغ بѧالا . بيد برداشتند و راه افتادندی آنوقت من را ھم از پا. چلاند

 .بودی ه دورتر از باغ اربابدِ ی خانه ھا. رفتند و پريدند به آن بر

 .یداری اكه برايش نقشه ی خوب، گفت: پولاد گفت

تپѧه ی رويѧم بѧالای كنم مѧ یآيم صدايت می سايه كه پھن شد م: گفتی صاحبعل

 .دارمی اگويم چه نقشه ی نشينيم برايت می م

از ی سѧگ گنѧده يѧ. ر بѧودھѧن پѧُپِ ی  اما از مگѧس و بѧو بوده خلوتدِ ی ھا كوچه

بѧه سѧر و صѧورت سѧگ كѧشيد و ی پѧولاد دسѧت. مای پای پريد جلوی ديواری بالا

 .خانه تپيدی سگ ھم به دنبال او تو. شاناخم شد و رفت به خانه 

پѧولاد ی  آن برتر كف كوچه بѧا پѧشت بѧام خانѧهی وچه سربالا بود چنان كه كمك

چنѧد خانѧه . از ھمان پشت بام ھا راھѧش را كѧشيد و رفѧتی صاحبعل. شد یمی يك

حيѧاط ی مشتش فشرد و جست زد توی من را تو. خودشان بودی  رتر خانهوآن 

 کدرش يѧكѧه مѧای سѧرگين خѧيس و نرمѧی يش تا زانو رفت توھاشان و پاا خانه

افتادن، ی مادرش به صدا. خبر نداشتی ساعت پيش آنجا ريخته بود و صاحبعل
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ی ، زود بѧѧاش بيѧѧا بѧѧرایصѧѧاحبعل: سѧѧرش را از سѧѧوراخ خانѧѧه بيѧѧرون كѧѧرد و گفѧѧت

  . لقمه نان و آب ببرکپدرت ي

كنѧد و مѧن ی پھن سوراخی ، توایمن را برد به طويله و در گوشه ی صاحبعل

ی دانم چند سѧاعتی نم. نفھميدمی پھن چيزی و بوی ديگر جز سياھ. را چال كرد

عاقبѧت حѧس كѧردم كѧه . تند پھن كم مانده بود كه خفه ام كنѧدی بو. در آنجا ماندم

ѧودی پھن از رويم برداشته مѧاحبعل. شѧودی صѧب .ѧن را درآورد و يكѧه ی مѧدو دفع

كѧه ی از ھمѧان راھѧ. وسط دست ھايش ماليد و بѧه شѧلوارش كѧشيد تѧا تميѧز شѧدم

مѧادر و خѧواھر پѧولاد پѧشت . پѧولادی  يم رفتيم تا رسيديم پشت بѧام خانѧهآمده بود

ѧѧت مѧѧه درسѧѧام تاپالѧѧی بѧѧرف مѧѧسايه حѧѧا زن ھمѧѧد و بѧѧای كردنѧѧه ھѧѧه تاپالѧѧد كѧѧی زدن

  .كردی كند و تلنبار می  را از ديوار مکخش

از مادر پولاد پرسيد كѧه پѧولاد كجاسѧت؟ مѧادر پѧولاد گفѧت كѧه پѧولاد ی صاحبعل

 .ا، در خانه نيستبزه را برده به صحر

    بѧѧز سياھѧѧشان را ول كѧѧرده بѧѧود پѧѧشت تپѧѧه چѧѧرا . پѧѧولاد را سѧѧر تپѧѧه پيѧѧدا كѧѧرديم

مѧن ناگھѧان ملتفѧت شѧدم . كرد و خودش با سگش چشم به راه ما نشسته بود یم

ھر دو از بѧس . من استی  درست مثل پوستهی كه رنگ پوست پولاد و صاحبعل

 . سوخته شده بودندبرھنه جلو آفتاب راه رفته بودند كه سياه

 .خوب، نقشه ات را بگو: گفتی صبری پولاد با ب

 ؟ی درخت ھلو بشوکصاحب يی خواھی م: گفتی صاحبعل

 !مگر ديوانه ام كه نخواھم: پولاد گفت

 .پس برويم: گفتی صاحبعل

 بزه را چكار كنيم؟: پولاد گفت

 .خانهی كنيم توی ولش م: گفتی صاحبعل
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 .رشيد ننشسته برش نگردانممادرم گفته تا خو: پولاد گفت

 .گذاريم پيش بزهی پس سگه را م: گفتی صاحبعل

. تا من برگردمی پايی بزه را م: به سر و گوش سگ كشيد و گفتی پولاد دست

 خوب؟

بپѧر : گفѧتی صѧاحبعل. ديѧوار بѧاغی دوان دوان رفتيم تا رسيديم پѧای ما سه تاي

 .بالا

         . خѧѧѧودم فھميѧѧѧدم. ی كنѧѧѧات را پنھѧѧѧان خواھѧѧѧد نقѧѧѧشه یديگѧѧѧر نمѧѧѧ: پѧѧѧولاد گفѧѧѧت

 .ھلومان را بكاريمی  خواھيم ھسته یم

كѧه تѧه بѧاغ ريختѧه ی ھسته مان را پشت تل خѧاك. درست است: گفتی صاحبعل

. ھѧستيمی كه گذشت ما خودمان صاحب درخت ھلويی آنوقت چند سال. كاريمی م

  .خواھيم بكاريمی ديگر نمی چرا جای فھمی خودت كه م

     درخѧѧت آب . رويѧѧدی ھѧѧا كѧѧه درخѧѧت ھلѧѧو نمѧѧ سѧѧنگی ه، تѧѧوسѧѧر تپѧѧ: پѧѧولاد گفѧѧت

 .خواھدی  نرم مکخواھد، خا یم

حѧѧالا ديگѧѧر مثѧѧل آخونѧѧد مرثيѧѧه نخѧѧوان، مѧѧن رفѧѧتم بѧѧالا ببيѧѧنم : گفѧѧتی صѧѧاحبعل

 .باغبان برنگشته باشد

خلوت ی   گوشهکدر يی پولاد و صاحبعل. باغبان ھنوز از شھر برنگشته بود

مѧن ی روی  كردند و دسѧتکندند و من را زير خا، زمين را كیباغ، پشت تل خاك

 .زدند و گذاشتند رفتند

البتѧه مѧن .  و مرطѧوب مѧن را بغѧل كѧرد و فѧشرد و بѧه تѧنم چѧسبيدک تاريѧکخا

 .وقت لازم بود تا قدرت رويش پيدا كنمی مدت. توانستم برويمی ھنوز نم
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رف كرد، فھميدم زمѧستان رسѧيده و بѧی  راه پيدا مکكه به زير خای از سرماي

 آنقѧدر کمن يخ بست اما زير خای  تا نيم وجبکخا.  را پوشانده استکخای رو

 .گرم بود كه من سردم نشود و يخ نكنم

 به خواب خѧوش کبدين ترتيب من موقتاً از جنب و جوش افتادم و در زير خا

بيѧѧدار ی تѧѧر بѧѧيشی خوابيѧѧدم كѧѧه در بھѧѧار آمѧѧاده و بѧѧا نيѧѧرو. فѧѧرو رفѧѧتمی و شѧѧيرين

. شѧومی ار ميوه درخت پُ ی پولاد و صاحبعلی  درآيم و براکخاشوم، برويم، از 

خوشѧگل ی گلگون مثل دخترھای ھا درشت و آبدار و با گونهی با ھلوھای درخت

 .یخجالت

دانѧم كѧه ی به يѧاد نѧدارم فقѧط مѧی كه در زمستان ديدم چيز زيادی از خواب ھاي

ѧѧکيѧѧت بزرگѧѧدم درخѧѧواب ديѧѧه خѧѧدهی  دفعѧѧاحبعل شѧѧولاد و صѧѧی ام، پѧѧالا از مѧѧن ب    

ه جمѧع شѧده انѧد لخѧت دِ ی دھنѧد و تمѧام بچѧه ھѧای اند شاخه ھѧايم را تكѧان مѧ رفته

خورنѧѧد و آب از دھانѧѧشان ی زننѧѧد بѧѧا لѧѧذت مѧѧی ھѧѧوا قѧѧاپ مѧѧی مѧѧن را تѧѧوی ھلوھѧѧا

ѧѧرازير مѧѧه ی سѧѧاف برھنѧѧكم و نѧѧينه و شѧѧود سѧѧاشѧѧيس مѧѧان را خѧѧدی شѧѧه. كنѧѧی  بچ

خѧوريم ی ھѧا كѧه مѧ ايѧنی نگفت. پولاد: گفتی زد و می پولاد را صدا می ھی كچل

خواھم بѧه خانѧه كѧه برگѧشتم بѧه مѧادر بѧزرگم بگѧويم ی اسمش چيست؟ آخر من م

ѧѧشده ام، و ی چѧѧير نѧѧوز سѧѧود ھنѧѧذ بѧѧس لذيѧѧا از بѧѧوردم امѧѧم خѧѧاد ھѧѧوردم، و زيѧѧخ

 .حاضرم باز ھم بخورم، و حاضرم شرط كنم كه باز ھم سير نشوم

ی به تنشان نبود و مگѧس زيѧادی  چيز ھم بودند كه اصلاً کكوچی دو تا بچه 

در ی درشѧتی بچه ھا ھѧر كѧدام ھلѧو. و دھانشان نشسته بودی دور و بر بل و بين

 .گفتندی زدند و به به می دست گرفته بودند و با لذت گاز م

 .آخرين دفعه گل بادام را در خواب ديدم .از خواب ھايم بودی اين، يك
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بلند شد و من حس كردم ی نرمی ا دفعه صدکافتاده بودم يھوش  بيمريض و

  گѧѧل : صѧѧدا گفѧѧت.  داخѧѧل شѧѧدندکبѧѧه زيѧѧر خѧѧای زيѧѧادی آشѧѧنای ھمѧѧراه صѧѧدا بوھѧѧا

اگر باز ھم بيدار نشد، . صورت ھلو خوشگله بزنی بادام، بيا جلو عطرت را تو

. گѧѧل را خѧѧوب بѧѧشنودی صѧѧورت و تѧѧنش بگѧѧذار بѧѧوی ھايѧѧت را بكѧѧش رو دسѧѧت

ی  ھمѧه. رويѧش و جوانѧه زدن اسѧتخلاصه ھر چه زودتر بيدارش كن كѧه وقѧت 

  .شوندی ھسته ھا دارند بيدار م

كردنѧد، ی تن و صورت من حركت مѧی و رعطر گل بادام و دست ھايش كه بر

ѧم مѧه دلѧشهی چنان خوشايند بودند كѧت ھميѧوش  بيخواسѧانمھѧشد. بمѧا نѧن . امѧم  

 بѧزنم كѧه گѧل بѧادام خنديѧد وی ھوشيخواستم دوباره خودم را به ب. به ھوش آمدم

   و تѧѧصميم ی شѧѧكمت داری را تѧѧوی تѧѧو تخѧѧم زنѧѧدگ. ديگѧѧر نѧѧاز نكѧѧن جѧѧانم: گفѧѧت

 مگر نه؟. یو ميوه بياوری شوی و درخت بزرگی برويی ا گرفته

لبѧاس پوشѧيده ی بود كه از برف سѧفيد و تميѧزی گل بادام مثل عروس خوشگل

تعريѧف بѧرف . البته من ھنوز بѧرف نديѧده بѧودم.  ھايش را گل انداخته باشدبو ل

 .ھلو بودم از مادرم شنيده بودمی ا وقتر

سѧر ی او را بѧالای زد و كѧی حѧرف مѧی خواست بدانم گل بادام قبلا با كی دلم م

گѧѧل بѧѧادام دسѧѧت ھѧѧايش را دور گѧѧردن مѧѧن انѧѧداخت، مѧѧن را بوسѧѧيد و . مѧѧن آورده

 .یگيری وسط دست ھايم جا نم. یداری اچه ھيكل گنده : گفتخندان خندان 

  .گفت كه وقت رويش و جوانه زدن است. جا بودبھار ھم اين: بعد گفت

خيѧال كѧردم بھѧار آمѧده و . من به شنيدن نام بھار انگار خواب بودم بيدار شѧدم

شان سراسѧѧيمه از يѧѧبѧѧا ايѧѧن خيѧѧال پر. رفتѧѧه و مѧѧن ھنѧѧوز پوسѧѧته ام را نѧѧشكافته ام

پوسѧته ام . كنѧدی  و خيس من را بغѧل كѧرده نѧاز مѧک تاريکخواب پريدم ديدم خا

مѧن ی آب از بѧالا روی ذره ھѧا.  خѧيس بѧود و از داخѧل عѧرق كѧرده بѧوداز بيرون
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. کرفѧت زيѧر تѧنم و زيѧر خѧای شѧد و مѧی ريخت و از اطراف بدنم سѧرازير مѧی م

     شان را پھѧѧن يѧѧھا خاكѧѧشير كѧѧه دور و بѧѧر مѧѧن بودنѧѧد، داشѧѧتند ريѧѧشهی  چنѧѧد دانѧѧه

ѧѧѧد یمѧѧѧيك. كردنѧѧѧلاً يѧѧѧاشان اصѧѧѧا از خѧѧѧود و گويѧѧѧشيده بѧѧѧد كѧѧѧک قѧѧѧرون زده بѧѧѧود بي .      

غذا و آب را ی ھا كردند و ذره یر مبَ  رو آنبَ  شان را اينينازكش سرھای ھا ريشه

ѧѧد و ي یمѧѧکمكيدنѧѧع مѧѧا جمѧѧی جѧѧد و مѧѧالای كردنѧѧه بѧѧتادند بѧѧه. فرسѧѧناس ی  دانѧѧناش

رويانѧѧده بѧѧود و سѧѧرش را خѧѧم كѧѧرده بѧѧود و ی كѧѧوچكی  ھѧѧم بѧѧود كѧѧه ريѧѧشهی ديگѧѧر

تѧصميم داشѧت . رفѧتی و بѧالا مѧكѧرد ی  را با حوصله و آرام آرام سوراخ مѧکخا

 .دو روز ديگر تيغ زدن آفتاب را تماشا كند

خزيد و درازتر ی شد و ھر دم كه به جلو می از زير تنم رد می تازه يی  ريشه

بادام ی  ريشه. ست اگفت كه مال درخت بادام لب جوی م. دادی شد، قلقلكم می م

 .برد ی و تو ممكيدی غذا را می ھا  و ذرهکھم با قوت تمام رطوبت خا

  . بود و چند روز بعد قطع شدکخای ريخت مال برف روی من می كه روی آب

سѧياه و زبѧر ی  مورچهی بعد دسته يی شنيدم و كمی خش و خشی صدای روز

. و زرنѧѧگ رسѧѧيدند پѧѧيش مѧѧن و شѧѧروع كردنѧѧد مѧѧن را نѧѧيش زدن و گѧѧاز گѧѧرفتن

. ورده بودنѧد آکرا به داخѧل خѧای بھاری ھوای خورشيد و بوی ھا گرما مورچه

مѧن را نѧيش زدنѧد ی مѧدت. زننѧدی شان فھميѧدم كѧه دارنѧد نقѧب مѧيѧاز نيش زدن ھا

توانند سوراخم بكنند، راھشان را كج كردند و نقѧب را در جھѧت ی ديدند نمی وقت

ك آمѧѧدم و کѧѧخای كѧѧه خѧѧودم روی مѧѧن ديگѧѧر آن ھѧѧا را نديѧѧدم تѧѧا وقتѧѧ. زدنѧѧدی ديگѧѧر

 .درخت شدم

آنوقѧت . ده بѧودم و عاقبѧت پوسѧته ام پѧاره شѧدآنقدر آب مكيده بودم كѧه بѧاد كѧر

از شكاف پوسته ام بيѧرون فرسѧتادم و ی سفيدی  ريشه چه ام را به صورت ميله

آن بايѧستم و ی  فرو بردم كه رشد كنѧد و ريѧشه ام بѧشود تѧا بتѧوانم روکخای تو
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بعد ساقه چه ام را بيرون فرستادم و يادش دادم كه سرش را خѧم بكنѧد . قد بكشم

 کنѧو.  را سوراخ بكنѧد و قѧد بكѧشد بѧرود خورشѧيد را پيѧدا كنѧدکبالا خاو رو به 

آمѧѧدم، از آن ی  درمѧѧکاز خѧѧای داشѧѧتم كѧѧه وقتѧѧی كѧѧوچكی  چѧѧه ام جوانѧѧه سѧѧر سѧѧاقه

تا ريشه ام ريشه بشود و بتواند غذا جمع كنѧد، . كردمی برگدار درست می  ساقه

قه چѧه ام خѧوردم و بѧه ريѧشه چѧه و سѧای كه خѧودم داشѧتم مѧی اذخيره ی از غذا

 .خوراندمی م

 کبيرون ھѧم بѧاز بѧه داخѧل خѧای گرما.  ھوا ھم داشتم كه خفه نشومکخای تو

 .رسيدی م

خودم رشد كѧرده بѧودم و ی  تومن قبلاً . در اين موقع ھا من ديگر خسته نبودم

ѧѧودم يѧѧده بѧѧودم و شѧѧرده بѧѧين بѧѧودم را از بѧѧرکخѧѧز ديگѧѧی چي .ѧѧه وقتѧѧسته ی البتѧѧھ

توانستم رشد و حركت كنم امѧا حѧالا كѧه ی ديگر نمبودم و ی كاملی بودم، ھسته 

ѧѧصی مѧѧسيار ناقѧѧت بѧѧشوم، درخѧѧت بѧѧتم درخѧѧای خواسѧѧوز جѧѧودم و ھنѧѧد و ی بѧѧرش

 درخѧت کكامل با يѧی   ھستهکكردم شايد فرق يی فكر م. داشتمی حركت بسيار

كامѧل بѧه بѧن بѧست رسѧيده و اگѧر تغييѧر نكنѧد خواھѧد ی  ناقص اين باشد كه ھسته

 ھمѧه چيѧز اصѧلاً . در پѧيش داردی بѧسيار خѧوبی  قص، آينѧدهپوسيد؛ اما درخت نѧا

ѧѧر مѧѧه تغييѧѧه ثانيѧѧه بѧѧی ثانيѧѧد و وقتѧѧا روی كنѧѧن تغييرھѧѧه ی ايѧѧد و بѧѧته شѧѧم انباشѧѧھ

 کنيست بلكه يѧی كنيم كه ديگر اين، آن چيز قبلی رسيد، حس می معينی  اندازه

  من خودم كѧه حѧالا ديگѧر ھѧسته نبѧودم بلكѧه شѧكل درخѧتمثلاً . استی چيز ديگر

دو لپѧه ام، ی زردم را، لای ريشه و ساقه چه داشتم و جوانه و برگچѧه ھѧا. بودم

از ی خواسѧتم وقتѧی مѧ. شѧدمی سرم جمع كرده بودم و مرتب بѧالا كѧشيده مѧی رو

 درآمدم برگچه ھايم را جلو آفتاب پھن كنم كه خورشѧيد رنѧگ سѧبز بھѧشان کخا

      داختѧѧه را در سѧѧر آبѧѧدار و گѧѧل انی رشѧѧكوفه و ھلوھѧѧاپُ ی ھѧѧا خيѧѧال شѧѧاخه. بزنѧѧد
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جلѧو ی درخѧشانی بودم با وجود ايѧن چѧه آينѧده ی ناچيزی  درختچه. پروراندم یم

  !..من بودی رو

. گذاشت بالا بѧرومی گردو جلوم را گرفته بود و نمی  به اندازهی اريزه  سنگ

 .توانم سوراخش كنم ناچار دور زدم و رد شدم رفتم بالای ديدم كه نم

به طرف تر   بيشكردم یحس متر   بيشآفتاب رای م گرمارفت یھر چه بالاتر م

 کخѧای روی علѧف ھѧای حالا ديگر از ميان ريѧشه ھѧا. شدمی خورشيد كشيده م

 را کآفتاب كѧم و بѧيش خѧای رسيدم كه روشنايی عاقبت به جاي. كردمی حركت م

چنѧد . نمانѧده بѧيش تѧر ینѧازكی  سѧرم پوسѧتهی فھميѧدم كѧه بѧالا. روشن كرده بود

 را شكافتم و نور و گرما را ديدم كه به ک تكان سر، خاک بود كه با يساعت بعد

  .پيشواز آمده بودند

كه مادر مادرم بود و مѧادر مѧن نيѧز ھѧست و ی  بودم خاكکخای من اكنون رو

 .مادر تمام موجودات زنده ھم ھست

زد و چنѧان ی ، زيѧر آفتѧاب بѧرق مѧکدرخت بادام، سراپا سفيد، از آن بر تل خا

درخѧت . من سѧلام كѧردم. داشت كه من را ھم از ته دل خوشحال كردی حال خوش

زمѧين چѧه  زيѧر. ی خѧوش آمѧدکخای رو. ماھت، جانمی سلام به رو: بادام گفت

 خبر؟

انداختنѧد امѧا مѧن ھنѧوز دو تѧا ی خاكشير قد كѧشيده بودنѧد و سѧايه مѧی بوته ھا

 . كردمی نداشتم و سرم را يواش يواش راست م بيش تر كمرنگی  برگچه

ه بѧرگ سѧبز داشѧتم و دبѧه سѧراغم آمدنѧد، ده دوازی كه پولاد و صاحبعلی روز

ی  خيلѧ ھѧممѧنی خاكѧشير از حѧالای گياھان بلندتر بود اما بوتѧه ھѧای قدم از بعض

        كѧѧشيدند كѧѧه مѧѧن تعجѧѧب  یھѧѧا چنѧѧان بѧѧا عجلѧѧه و تنѧѧد تنѧѧد قѧѧد مѧѧ آن. بلنѧѧدتر بودنѧѧد

 از درخѧت بѧادام ھѧم بѧالاتر كѧردم چنѧد روز ديگѧر سرشѧان یاول خيال م. كردم یم
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 ندارنѧد، کخѧای تѧوی محكمѧی  ملتفت شدم كه رگ و ريشهی خواھد رفت اما وقت

پژمѧѧرده خواھنѧѧد شѧѧد و از بѧѧين ی زوده خاكѧѧشير بѧѧی بѧѧه خѧѧودم گفѧѧتم كѧѧه بوتѧѧه ھѧѧا

 .خواھند رفت

اين درخت ديگѧر : ھر دو گفتند. از ديدن من خوشحال شدندی پولاد و صاحبعل

. مѧن و گذاشѧتند رفتنѧدی آوردند ريختند در پای  از جوچند مشت آب. ل ماستما

 .شد یبيلش شنيده می صدا. داد یھا را آب م ھا كرت کگويا باغبان ھمان نزدي

       خاكѧѧشير مثѧѧل ايѧѧن اسѧѧت كѧѧه ديگѧѧر ی ھѧѧا بھѧѧار بѧѧود كѧѧه ديѧѧدم بوتѧѧهی آخرھѧѧا

د و پراكندنѧی شان را ميآن ھا گل كرده بودند و دانه ھا. توانند بزرگ بشوند ینم

تابستان كه رسيد، من ھم قد آن ھѧا بѧودم امѧا ھنѧوز . شدندی يواش يواش زرد م

 .قد بكشم بعد شاخه بدھمی خواستم كمی م. نداشتمی اشاخه 

نشѧѧستند و از ی مѧѧی مѧѧدتی آمدنѧѧد و گѧѧاھی زيѧѧاد پѧѧيش مѧѧن مѧѧی پѧѧولاد و صѧѧاحبعل

، سѧرخ یھم مار بزرگѧی روز. زدندی خودشان حرف می من و نقشه ھای  آينده

 آن.  براق، آورده بودند كه معلوم بѧود سѧرش را بѧا چمѧاق داغѧون كѧرده بودنѧدو

 . كردندکمن كندند و مار را ھمانجا زير خای وقت زمين را در نيم متر

 !خواھد كردی عجب كيف: پولاد دست ھايش را به ھم زد و گفت

 .البته منظورش من بودم

 .ست مار با چند بار كود و پھن برابر اکي: گفتی صاحبعل

 .كنم سال ديگر نوبرش را بخوريمی خيال م: پولاد گفت

 .ما كه تا حالا درخت نداشتيم. دانمی چه م: گفتی صاحبعل

 .دھندی من شنيده ام درخت ھلو و شفتالو زودتر بار م. باشد: پولاد گفت

  .دو ھلو نوبر آورده بودی مادرم در دو سالگ. دانستمی من خودم ھم اين را م
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. خواھم شѧدی  چه شكل.ھلوھايم بزرگ و رسيده بشوندی  وقتكردم كهی فكر م

تѧنم را ی  شѧيرهی خواست زودتѧر ميѧوه بيѧاورم تѧا ببيѧنم ھلوھѧا چѧه جѧوری دلم م

بكنند و شاخه ھايم را خѧم بكننѧد ی خواست ھلوھايم سنگينی دلم م. خواھند مكيد

 .شان به زمين برسدکكه نوی بطور

 .تابستان گذشت و پاييز آمد

درست كѧرده بѧودم كѧه ريѧشه ھѧايم ھѧر چѧه از زمѧين ی نازكی وله ھاتنم لی تو

پѧاييز لولѧه ھѧا را از چنѧد ی وسѧط ھѧا. فرستادندی گرفتند از آن لوله ھا بالا م یم

ھѧايم كѧه غѧذا  آنوقѧت بѧرگ. ھايم ديگر شيره بѧه بѧالا نفرسѧتادند جا بستم و ريشه

شان را بريدم تا ا م ھمهمن ھم دُ . رسيد، شروع كردند به زرد شدن یشان نميبرا

 .باد زد و به زمين انداخت و لخت شدم

 در نظѧѧر داشѧتم بھѧѧار ديگѧر از ھѧѧر . بѧسته بѧودمی گѧره كѧѧوچكی م ھѧر برگѧѧبѧيخ دُ 

. فكر نوبرم را ھم كѧرده بѧودم. درست كنمی ا بزنم و شاخهی ا كدام از اين جوانه

  .ميوه بدھمی خواستم مثل مادرم در دو سالگ یم

تѧنم داشѧتم كѧه در نظѧرم بѧود از ی يا پنج گѧره در بѧالا درست يادم نيست چھار 

 .دوست داشتم مرتب به گل ھايم فكر كنم. ھا غنچه و گل بدھم آن

بѧرف ی كه وقتگرفت چنانی من را خواب م بيش تر شدی ھر چه ھوا سردتر م

 . خواب بودمبر زمين نشست و زمين يخ بست، من كاملاً 

آخѧر مѧن . پيچيѧده بودنѧدی گѧونی  دور مѧن كلѧش و تكѧه پѧارهی پولاد و صاحبعل

ی ھا غذا خرگوشی داشتم و در يخ بندان زمستان برای ھنوز پوست نرم و نازك

م آنوقѧѧت در بھѧѧار دَ نѧѧَزَ عѧѧلاوه ممكѧѧن بѧѧود سѧѧرما بِ ه آمѧѧدم بѧѧ یبѧѧه حѧѧساب مѧѧی لذيѧѧذ

 .م بالا بيايمرويَ مجبور بودم دوباره از ته بِ 
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 بعѧد سѧاقه ام بѧا رسѧيدن بھار كه رسيد اول از ھمه ريѧشه ھѧايم بѧه خѧود آمدنѧد

كѧه از ی آبѧ. بѧاد كردنѧدی تازه بيدار شد و جوانه ھايم تكان خوردند و كمی  شيره

پرانѧد و بѧه حركѧت وا ی اندام ھѧايم را از خѧواب مѧی  رسيد، ھمهی  به من مکخا

ی كѧردم كѧه وقتѧی درسѧت مѧی ريѧز ريѧزی جوانѧه ھѧايم بѧرگ ھѧای تѧو. داشѧت یم

ی  اكنون غنچѧه ھѧايم مثѧل دانѧه. و پھنشان كنمجوانه ھايم سر باز كردند، بزرگ 

ھѧا ی آن يك. برايم نمانده بود بيش تر سه غنچه. تر، شده بودند بزرگی جو، كم

  . زده بود و خورده بودکنی  شكمويکرا گنجش

ی  يكѧ، بكѧنم راتوانم ھر سѧه ھلѧوی كار ديدم نمی سه گل باز كردم اما وسط ھا

را چغالѧه كѧرده بѧودم بعѧد نتوانѧستم غѧذا ی مدو. از گل ھايم اول ھا پژمرد و افتاد

وقѧѧت تمѧѧام قѧѧوتم را جمѧѧع  آن. بѧѧرايش برسѧѧانم پژمѧѧرد و بѧѧاد زد انѧѧداخت بѧѧه زمѧѧين

برسانم كه ھر كѧس ببينѧد چѧشم ھѧايش چھѧار تѧا ی مثل و مانندی بی كردم تا ھلو

 .نزندی ديگری  بشود و ھر كس بخورد تا عمر دارد لب به ميوه

 از گل كردن ريختم و شѧروع كѧردم ميѧوه ام را در گلبرگ ھايم را چند روز بعد

گѧل پѧاره شѧد و ی  كѧه كاسѧهی گل غذا دادن و بѧزرگ كѧردن تѧا جѧايی  درون كاسه

 .چغاله ام بيرون آمد

كѧه ی ايѧن از ھمѧان روز  سرم مانده قѧرار داشѧت بنѧابرکبه نوی من كمی ھلو

      نگѧѧران كѧѧرد و مѧѧن یبѧѧادام بѧѧود، مѧѧن را كѧѧم و بѧѧيش خѧѧم مѧѧی  چغالѧѧهی  بѧѧه انѧѧدازه

بѧه دلخѧواه خѧودم برسѧانم بايѧد كمѧرم خѧم بѧشود و ی شدم كه اگر بخواھم ھلوي یم

     كѧѧه ناچѧѧار پѧѧيش ی خواسѧѧتم بѧѧه خѧѧاطر زحمتѧѧ ی نمѧѧشѧѧايد ھѧѧم بѧѧشكند امѧѧا مѧѧن اصѧѧلاً 

ѧدازم یمѧنم و دور بينѧرده كѧويم را پژمѧد، ھلѧصميم . آمѧѧن تѧد مѧتش را بخواھيѧراس

را تѧا ھѧزار برسѧانم از ايѧن رو لازم بѧود آينѧده ھلوھѧايم ی گرفته بودم در سال ھا

ھا در  كه بچهی مار. اول خودم را از امتحان بگذرانمی كه در قدم اول و در ھلو
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 اطѧرافم را کشده بود و خѧای  كرده بودند حالا ديگر متلاشکمن زير خای نزديك

 .شده بودمی از بركت ھمين مار، صاحب شاخ و برگ حساب. ر قوت كرده بودپُ 

كѧنم پѧيش ی فكر مѧ. آمدندی تر به سراغ من م اين روزھا كمی احبعلپولاد و ص

به ديدن ی اما روز. رفتندی می درو و خرمن كوبی شان به مزرعه يا برايپدرھا

شان را در كنѧار مѧѧن بѧه زمѧѧين فѧرو كردنѧѧد و مѧن را بѧѧه آن يѧѧدستمѧن آمدنѧد و چوب

 !یصاحبعل: دفعه گفت کبه نظرم ھمان روز بود كه پولاد ي. بستند

 .ھا، بگو: گفتی صاحبعل

 !..گويم نكند اين باغبان پدر سگ درخت ما را پيدايش كندی م: پولاد گفت

 ؟یپيدايش كند كه چ: گفتی صاحبعل

درخѧѧت را . توانѧѧد بكنѧѧدی نمѧѧی ھѧѧيچ غلطѧѧ: گفѧѧتی صѧѧاحبعل. نگفѧѧتی پѧѧولاد چيѧѧز

 .خودمان كاشتيم و بار آورديم، ميوه اش ھم مال خود ماست

 .زمين كه مال ما نيست: عد گفتب. فكر بودی پولاد تو

اسѧت كѧه ی زمѧين مѧال كѧس. تواند بكندی نمی باز ھم ھيچ غلط: گفتی صاحبعل

  .  تكه زمين كه ما درخت كاشته ايم مال ماستکاين ي. كاردی آن را م

ѧѧولاد دل و جرئتѧѧتی پѧѧرد و گفѧѧدا كѧѧتی آر: پيѧѧال ماسѧѧه مѧѧك .ѧѧر غلطѧѧد ی اگѧѧبكن   

 .زنيمی باغ را آتش می  ھمه

ايѧن تѧن : اش و گفѧت لخѧت و آفتѧاب سѧوختهی  بѧا مѧشت زد بѧه سѧينهی صاحبعل

      زنѧѧيم و فѧѧرار  یآتѧѧش مѧѧ. بميѧѧرد اگѧѧر بگѧѧذارم آب خѧѧوش از گلѧѧويش پѧѧايين بѧѧرود

 .كنيم یم

دادنѧد،  یشان را به من نميوبدستچی كنم اگر آن روز پولاد و صاحبعل یخيال م

و بѧرگ ھمѧه را بѧه برخاسته بود و شѧاخ ی چون باد سخت. شكستمی شب حتماً م

 .درخت بادام شكسته استی ھا زد و صبح ديدم كه چند تا از شاخهی ھم م
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قѧوتم ھلѧويم را درشѧت تѧر و ی  گذشѧتند و مѧن بѧا ھمѧهی روزھا پشت سر ھم م

گذاشѧتم كѧه آفتѧاب گونѧه ھѧايش را گѧل بينѧدازد و گرمѧا ی كردم و مѧی درشت تر م

 تѧنم ی مكيѧد كѧه گѧاھی ده مѧدخترم چنان محكѧم تѧنم را چѧسبي. داخل گوشتش بشود

آخѧر مѧن حѧالا ديگѧر . شѧدمی نمѧی آمد اما ھيچوقت از دسѧتش عѧصبانی به درد م

 .داشتمی خودم دختر خوشگلی مادر بودم و برا

و پولاد چنان سرگرم من شده بودند كه درختان ديگر باغ را تقريبѧاً ی صاحبعل

درم ننشѧسته مѧای گذشѧته در كمѧين ھلوھѧای ھѧا فراموش كرده بودند و مثل سال

ی دادم كѧه وقتѧی دانѧستم و بѧه آن ھѧا حѧق مѧی مѧن خѧودم را مѧال آن ھѧا مѧ. بودند

ی كѧه روزی طѧور  رسيده باشد آن را بچينند و با لذت بخورند ھمѧانھلويم كاملاً 

  .خود من را خورده بودند

اول ی  دفعѧه. پولاد تنھا و غمگѧين پѧيش مѧن آمѧدی پاييز بود كه روزی اول ھا

ی  پولاد اول من را آب داد بعد نشѧست رو،ديدمی ن ھا را تنھا ماز آی بود كه يك

  قѧشنگم، ی درخѧت ھلѧويم، ھلѧو: علف ھا و آھѧسته آھѧسته بѧه مѧن و ھلѧويم گفѧت

. دانيѧد یبيѧنم كѧه نمѧی مѧی دانيد چرا امروز تنھام؟ آری دانيد چه شده؟ ھيچ م یم

ی م بѧالا شѧب تمѧاکيѧ» ننѧه منجѧوق پيѧرزن« ... او را مѧار گزيѧد. مѧردی صاحبعل

را كه گفتѧه ی دواھايی  ھمه. آمدی نمبر ازش ی  كار،به خيالم او ھم. سرش بود

رفتѧѧه بѧѧوديم از كѧѧوه و صѧѧحرا آورده بѧѧوديم امѧѧا بѧѧاز ی بѧѧود مѧѧن و پѧѧدر صѧѧاحبعل

 ..؟یمن را تنھا گذاشتی آخر چرا رفت!.. ی صاحبعلکطفل. خوب نشدی صاحبعل

چنѧد روز : رف آمѧد و گفѧتبعѧد دوبѧاره بѧه حѧ. پولاد شروع كرد به گريه كردن

گشتم سѧر تپѧه بѧه ھѧم برخѧورديم، قѧرار گذاشѧتيم ی م پيش، ظھر كه از صحرا بر

ر قѧوت جا چال كنѧيم كѧه خاكѧت را پѧُ بگيريم بياوريم مثل سال گذشته ھمينی مار

 طѧرف کيѧ. مѧار ھѧستی ماران تѧا بگѧويی  درهی تو. مارانی  رفتيم به دره. كند
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كѧه كѧوه سѧنگ ی نه خيال كنѧ.  درست شدهاست كه ھمه اش از سنگی دره كوھ

از آسѧѧمان ی  بѧѧسيارکبѧѧزرگ و كوچѧѧی خيѧѧال كѧѧن سѧѧنگ ھѧѧا. نѧѧه. پارچѧѧه اسѧѧتکي

مارھѧѧا وسѧѧط سѧѧنگ ھѧѧا لانѧѧه دارنѧѧد و گرمѧѧا كѧѧه بѧѧه . ھѧѧم تلنبѧѧار شѧѧدهی ريختѧѧه رو

 .آيندی تنشان بخورد بيرون م

ديگѧر ی و چند تѧای صاحبعلی  زمين خود ما و ھمسايه مان و زمين پسر خاله

     سѧѧوت مѧѧار شѧѧنيده ی ھѧѧا ھميѧѧشه صѧѧدا زمѧѧينی تѧѧو. مѧѧاران اسѧѧتی  درهی  تѧѧوھѧѧم

  . شود یم

        كѧѧѧѧѧرديم و  یھѧѧѧѧѧا را نگѧѧѧѧѧاه مѧѧѧѧѧ كѧѧѧѧѧوه پѧѧѧѧѧس سѧѧѧѧѧنگی در پѧѧѧѧѧای مѧѧѧѧѧن و صѧѧѧѧѧاحبعل

برايѧت پيѧدا ی كѧرديم كѧه مѧار پѧر چربيѧی سѧوراخ ھѧا مѧی ھامѧان را تѧوی چوبدست

مان اينقѧدر داغ پѧشت.  تا شلوار تنمان بѧودکي. لخت ھم بوديمی جور ھمين. كنيم

ѧش مѧتی شده بود كه اگر تخم مرغ را رويѧی گذاشѧتی مѧتيم از . پخѧين داشѧھمچن

ليѧز خѧورد و بѧه ی صѧاحبعلی  دفعѧه پѧاکپريديم كѧه يѧی اين سنگ به آن سنگ م

به پشت ی صاحبعل. ر از صدا شدجيغ زد كه دره پُ ی  دفعه طورکپشت افتاد و ي

ی جيѧغ ديگѧری صѧاحبعل.  بѧودرويѧش چنبѧر زدهی كه ماری سنگی افتاده بود رو

 کيѧѧ. مѧѧن ديگѧѧر فرصѧѧت بѧѧه مѧѧار نѧѧدادم.  ھѧѧاکخѧѧای ھѧѧم كѧѧشيد و افتѧѧاد تѧѧه دره رو

 کدو مѧѧوش و يѧѧ. چѧѧوب زدم بѧѧه سѧѧرش و بعѧѧد بѧѧه شѧѧكمش بعѧѧد بѧѧاز بѧѧه سѧѧرش

 .شكمش بودندی  توکگنجش

اش پѧѧرت ی چوبدسѧѧت. آمѧѧدی ازش نمѧѧی افتѧѧاده بѧѧود و صѧѧدايھѧѧوش  بيیصѧѧاحبعل

ѧѧود نمѧده بѧای شѧѧه كجѧم بѧا. دانѧودی جѧده بѧѧز شѧار قرمѧيش مѧѧا . نѧѧايش يѧار پѧѧر مѧاگ

ѧѧѧود مѧѧѧتش را زده بѧѧѧار  یدسѧѧѧشتش چكѧѧѧط پѧѧѧا وسѧѧѧا بѧѧѧنم امѧѧѧد بكѧѧѧار بايѧѧѧستم چكѧѧѧدان          

ننѧه منجѧوق « . هرا كѧول كѧردم و آوردم بѧه دِ ی توانستم بكѧنم؟ ناچѧار صѧاحبعل یم

را زودتѧر پѧيش ی من گفته بود كه اگر صاحبعلی  صبح، سر قبر، به ننه» پيرزن
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. را زودتر ببرمی توانستم صاحبعلی می آخر من چه جور. مردی بردم نمی او م

ی اگѧر الاغѧ. از من سѧنگين تѧر بѧودی كه صاحبعلی دانی درخت ھلو، تو خودت م

. كردم آنوقت ننه منجوق حق داشت بگويد كѧه ديѧر كѧرده امی داشتم و باز دير م

 ..توانستم بكنم؟ی آخر من چكار م

و ی كѧردم كѧه صѧاحبعلی من حѧالا حѧس مѧ. ريه كردنپولاد باز شروع كرد به گ

ѧѧولاد را خيلѧѧی پѧѧتمی خيلѧѧت داشѧѧدوس .ѧѧاحبعلی وقتѧѧر صѧѧه ديگѧѧردم كѧѧر كѧѧرا ی فك

ی نخѧѧواھم ديѧѧد، كѧѧم مانѧѧده بѧѧود از شѧѧدت غѧѧصه تمѧѧام بѧѧرگ ھѧѧايم را بريѧѧزم و بѧѧرا

 .ھميشه بخشكم و جوانه نزنم

ھر جا .  بمانمهدِ ی توانم توی من ديگر نم: پولاد گريه اش را تمام كرد و گفت

بѧه كѧوه كѧه . كѧنمی بينم و غѧصه مѧی را جلو چشمم می روم شكل صاحبعلی كه م

ی كѧشم، روی برم، دست كه بر سѧر سѧگ ھѧا مѧی روم، بز را كه به صحرا می م

مزرعѧه ملѧخ و سوسѧمار ی ديگر كه تѧوی روم، با بچه ھای سرگين ھا كه راه م

ی وم، ھميشه شѧكل صѧاحبعلر یھا كه م كنم، پشت بام یگيرم، علف كه خرد م یم

ی آر!.. پѧѧولاد!.. پѧѧولاد. كنѧѧدی انگѧѧار ھميѧѧشه مѧѧن را صѧѧدا مѧѧ. جلѧѧو چѧѧشمم اسѧѧت

خواھم بروم بѧه شѧھر پѧيش ی م. درخت ھلو، من طاقت ندارم اين صدا را بشنوم

زنѧده ی كѧردم تѧا صѧاحبعلی دانم چكѧار بايѧد مѧی من نم. ام شاگرد بقال بشومی داي

دفعѧه نيفѧتم  ک بايѧد بكѧنم كѧه مѧن ھѧم مثѧل او يѧدانѧم چكѧار ی نمѧ ھѧمحѧالا. ماند یم

       دانѧѧم كѧѧه  یقѧѧدر مѧѧ ھمѧѧين. دھѧѧد یعقلѧѧم بѧѧه ھѧѧيچ چيѧѧز قѧѧد نمѧѧ. مѧѧن كѧѧوچكم. بميѧѧرم

  . من رفتم، درخت ھلو. ه بمانمدِ ی توانم تو ینم

 .خودتی ھلويت را ھم گذاشتم بماند برا
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. ايشخواھѧد پѧا شѧود بѧرود، گذاشѧتم ھلѧويم بيفتѧد جلѧو پѧی ديѧدم پѧولاد مѧی وقت

 ک كرد و مѧن را از تѧه تѧا نѧوک ھايش را پاکپولاد ھلو را برداشت بوييد بعد خا

 .ناز كرد و گذاشت رفتی سر دو دست

ѧرگ فراوانѧای سال ديگر من خوب قد كشيده بودم و شاخ و بѧه جѧنم ی از ھمѧت

 کتوانستم سرم را از تѧل خѧای تا گل داده بودم و ديگر می بيست س. روييده بود

 .باغ را تماشا كنمی رھابَ   بكشم و آنک و سربالاتر بگيرم

ی از شѧاد. مѧن شѧد و آمѧد مѧن را ديѧدی  كشيدن ھѧاکباغبان ملتفت سری روز

. ھѧستمی كѧی  از شكل و رنگ برگ و گلم فھميد كѧه بچѧه. دانست چكار بكندی نم

كѧشيده ی بѧاغش روييѧده بѧود بѧدون آنكѧه بѧرايش زحمتѧی تѧوی خوبی درخت ھلو

  .باشد

افتѧاده ام كѧه خѧودش نѧوكر ی  بودم كه عاقبت به دست باغبانناراحتی من خيل

 .ه را دشمن خود كرده استاست و به خاطر پول، مردم دِ ی پولدار ديگر آدم

ѧا وقتѧودم امѧانده بѧی ده پانزده ھلو رسѧر مѧه ی فكѧسمت چѧايم قѧه ھلوھѧردم كѧك

 كاشѧته بودنѧد،ی من را پولاد و صاحبعل. آمدی خواھد شد، از خودم بدم می كسان

 .خوردندی بزرگ كرده بودند و حق ھم اين بود كه ھلوھايم را ھمان ھا م

بѧѧѧه خѧѧѧاطرم رسѧѧѧيد و از ھمѧѧѧان روز شѧѧѧروع كѧѧѧردم ھلوھѧѧѧايم را ی فكѧѧѧری روز

خيѧال كѧرد . بѧر مѧن نمانѧده بѧودی ملتفت شد كѧه ديگѧر ھلѧويی باغبان وقت. ريختن

ی انكѧѧنم كѧѧه بتѧѧوی سѧѧال ديگѧѧر جايѧѧت را عѧѧوض مѧѧ: بلنѧѧد بلنѧѧد گفѧѧت. جѧѧايم بѧѧد اسѧѧت

 .یدرشت و خوشگل بياوری و ھلوھای خوب آب بخور

شѧѧان بѧѧه ھѧѧم ابھѧѧار سѧѧال ديگѧѧر كѧѧه ريѧѧشه ھѧѧايم را بيѧѧدار كѧѧردم ديѧѧدم نظѧѧم ھمѧѧه 

ی ھѧا البتѧه ريѧشه. انѧد ھا كنѧده شѧده یاند و بعض  خشكيدهھا اصلاً  یخورده و بعض

ی ھѧѧا کخѧѧای سѧѧالم را تѧѧوی ھѧѧا اول شѧѧروع كѧѧردم ريѧѧشه. سѧѧالم ھѧѧم زيѧѧاد داشѧѧتم
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آنوقѧت بѧه فكѧر . فرسѧتادم درآوردم وی اتѧازه ی  كردن بعد ريشه ھامرطوب فرو

  .جوانه زدن و برگ و شكوفه افتادم و مادرم را شناختم

گѧذرد، باغبѧان نتوانѧسته ی دانم چند سѧال از عمѧرم مѧی از آنوقت تا حالا كه نم

  مѧѧن از او اطاعѧѧت . مѧѧن را نѧѧوبر كنѧѧد و از ايѧѧن پѧѧس ھѧѧم نѧѧوبر نخواھѧѧد كѧѧردی ھلѧѧو

  .خواھد من را بترساند يا اره كند يا قربان صدقه ام برودی حالا مكنم  ینم

  

 صمد بھرنگی
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